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SNURK SNURK ...
DROOM DROOM!

Het was [ £ B in de muizenstad Rokford.
Alle knagers waren lekker aan het énagen .. of

televisie aan het kijken ... of een spelletje aan het

spelen ... of een goed aan het lezen.

Ik niet. Tk lag onder mijn Warme dekhed




SNURK SNURK ... D DROOM DROOM!

weggekropen ... misschien snurkte ik wel,
snurk snurk Snurk ..

Wat was ik daaraan toe, zeg. Ik was KAPQT
Ik had de hele vorige nacht en de hele dag
doorgewerkt op het kantoor van de ... ack )
vergeet ik me toch weer voor te stellen! Je zou
toch denken dat dit na al die boeken die ik
inmiddels geschreven heb wel in mijn systeem zou
zitten. Tk ben soms een beetje een W ARKOP.
Maar goed, mijn naam is Stilton, gwcwm%o
Silton / 1k geef De Wakkere Muis uit, de
meest gelezen krant van Muizeneiland. Daarnaast

schrijf ik @@HE]@@]@! over mijn avonturen

en die worden ook uitgegeven door uitgeverij
De Wakkere Muis. Bovendien hebben we

binnenkort ook nog een groot @ @ @ @

op de uitgeverij en ... ach, nu dwaal ik weer af.

Waar was ik? O ja! Ik lag te dromen over alle




SNURK SNURK ... D DROOM DROOM!

reizen die ik de laatste jaren heb gemaakt. 1k
droomde over mijn $norharentrillende

reis naar het GRIEZELIGE vampierenkasteel in
Transmuizani€, over mijn reis naar Egypte
waar ik van opa het raadsel van de kaaspiramide
moest oplossen en over een é@@@% dat
in een hotel in Rokford ronddwaalde, een mysterie
dat ik samen met Speurneus Teus oploste. Als

ik het zo zeg, lijken het net nAehtmeRRies
maar dat was niet zo. Ik heb toch echt warme
herinneringen aan al die AVONTUREN!
Maar ja, dat is natuurlijk achteraf wel makkelijk

praten. Ik kan je verzekeren dat ik tijdens de

avonturen een stuk of 10 keer %
ben. Misschien zelfs wel 20 keer ...
Ik lag dus te Shul “ken toen ineens midden in

de nacht mijn telefoon begon te trillen! \
s TRy R
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MET SPEURNEUS ...

-« MIUN REIS NAAR DE
EGYPTISCHE PIRAMIDESs!
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of gezegde zie pagina 117.

SNURK SNURK ... D DROOM DROOM!

Ik sChYO‘( wakker en keek verdwaasd om me
heen (zoals altijd wanneer ik wakker schrik).
WIE BELT ME NU MIDDEN IN DE NACHT?!
Maar toen ik op mijn wekker keek, bleek het
kwart voor acht ’s avonds te zijn. Tja, ik was ook

erg vroeg ander de waol gekropen® ...




SNURK SNURK ... D DROOM DROOM!

Zucht, ik pakte mijn telefoon en mompelde
slaperig: ‘Hallo, met Stilton, Geronimo Stilton.
Eh, snurk, falfr, wie is daar?’
‘Geronimo! Je zit toch hopelijk wel voor de
televisie?!’ )

Ik hoorde een oorverdovend gébf U/ en ik
mompelde wat onverstaanbaars.

‘Wat zeg je? Je S'&&pt toch niet al? Volgens
mij slaap jij altijd! Weet je wel hoe laat het is?
Benjamin slaapt nog niet eens! Wat ben je toch
ook een luwiw aummes. Maar goed, ik ga er maar
van uit dat je per ongeluk op de bank in slaap

I gi-ga- n
’ -" pantastiSche *°
showr f ®
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SNURK SNURK ... D DROOM DROOM!

Klem heeft sinds kort zijn eigen programma op
televisie. Ken je dat programma? Het heet

HLUiZGHiggig e ngg’Ler' ie$ en gaat over
de geheimen van toen en morgen. Ik hing op en

maakte snel een verwen-snack voor mezelf:
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SNURK SNURK ... D DROOM DROOM!
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Ik was nu toch wakker.
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